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1

Bezpecnostni opatreni

Servisni prace smi provadét pouze autorizovany pracovnik.

Smi se pouzit pouze autorizované nahradni dily, pfisluSenstvi a spotfebni material.
Zafizeni nepouzivejte, jestlize byly k Cidténi pradla pouzity primyslové chemické
prostfedky.

Nesuste v suSiCce nevypraneé pradlo.
VAROVANI: Pradlo znegisténé latkami, jako jsou vlasové pfipravky, olej na vareni,
aceton, alkohol, benzin, petrolej, odstranovace skvrn, terpentyn, vosky a odstrarfiovace
vosk, je tfeba pred suSenim v susi¢ce dostatec¢né vydcistit, aby se odstranily necistoty.
Pfi prani takto znecisténého pradla pouZzijte praci prostfedek urCeny vyrobcem a zvolte
nejvyssi vhodnou teplotu. V pfipadé pochybnosti obleCeni vyperte nékolikrat.
V susi¢ce by nemélo byt suseno pradlo, jehoz soucasti je pénova guma (latexova
péna), sprchovaci zavésy, nepromokavé latky, pfedméty s gumovym podkladem a
odévy nebo polstare opatiené vyplnémi z pénove gumy.

Zmeékc&ovace textilii nebo podobné vyrobky by mély byt pouzity podle navodu k pouziti
takovychto zmékc&ovadu.

Zaveérecna Cast cyklu suSeni probiha bez tepla (cyklus ochlazeni), aby byla dosazena
teplota zajistujici neposkozeni pradla.
Vyndejte z kapes v8echny predmeéty, jako jsou zapalovace a sirky.

VYSTRAHA. Nikdy nezastavuijte susiéku pfed ukonéenim cyklu suseni, pokud vechno
pradlo rychle nevyjmete a nerozlozite, aby se teplo rozptylilo.

Musi byt zajisténo pfimérené vétrani, aby nedoslo k pronikani plyni do mistnosti, ob-
zvlasté v pfitomnosti jinych tepelnych spotfebicl, vEetné otevieného ohné.

Odvadény vzduch nesmi byt vypoustén do potrubi, které slouzi pro odvadéni koure ze
zarizeni spalujicich plyn nebo jina paliva.

SuSicka nesmi byt umisténa za zamykatelné dvefe, posuvné dvefe nebo dvefe s panty
na opacné strané, nez ma susicka, tak, ze by susicku nebylo mozné upiné otevrit.
Jestlize ma susitka zachytavac zmolkd, je zapotiebi jej pravidelné Cistit.

Zmolky se nesmi shromazdovat kolem susicky.

ZARIZENI NIJAK NEUPRAVUJTE.

PFi provadéni servisu nebo vymeéné dili musi byt odpojena elektfina.

KdyZ je odpojeno napajeni, musi operator mit operator moznost vidét, ze stroj je odpo-
jen (ze zastrcka je vytaZzena a zUstava odpojena) z jakéhokoliv mista, ke kterému ma
pristup. Pokud to neni mozné, napfiklad v dusledku konstrukce nebo instalace zafi-
zeni, musi byt zajiSténa moznost odpojeni systémem, ktery Ize opatfit zamkem ve vy-
pnuté poloze.

V souladu s pravidly zapojeni: Namontujte pred zafizeni pélovy spinac, ¢imz usnadnite
servisni a instalacni prace.

VYSTRAVA: Zafizeni nesmi byt napajeno prostfednictvim externiho spinaciho zafi-
zeni, jako je napfiklad Casovac, nebo pfipojeno k obvodu, ktery se pravidelné zapina a
vypina pomoci ur€itého nastroje.

Pokud jsou na typovém S§titku stroje uvedena rdzna jmenovita napéti nebo rizné jme-
novité frekvence (oddélené "a/"), pokyny pro nastaveni zafizeni k provozu pfi pozado-
vaném jmenovitém napéti nebo jmenovité frekvenci jsou uvedeny v navodu k instalaci.

Pro stacionarni spotfebice, které nejsou vybaveny prostfedky pro odpojeni od napajeci
sité, maji separaci kontaktu na vdech podlech, jenz umoznuje uplné odpojeni pfi pfepéti
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kategorie Ill, musi byt prostfedky pro odpojeni zabudovany do pevné elektroinstalace v
souladu s pravidly elektroinstalace.

» Otvory v zakladné nesmi blokovat koberec.
» Maximalni hmotnost suchych odévu: 6 kg.
* A-vazené emise hladiny akustického tlaku na pracovistich: 70 dB (A).

« DalSi pozadavky pro nasledujici zemé: AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE,

GR, HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, S|, ES, SE, CH, TR, UK:

— Zarizeni je mozné pouzivat ve vefejnych prostorech.

— Tento spotfebi€ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a védomosti po-
uze tehdy, pokud jsou pod dozorem nebo byly pou€eny o spravném a bezpeném
pouzivani spotfebice a porozumély souvisejicim rizikim. Déti by si se spotfebiCem
nemély hrat. Cidténi a uzivatelskou drzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

— Déti mladsi 3 let by nemély byt v blizkosti zafizeni nebo by mély byt neustale pod
dohledem.

» DalSi pozadavky pro ostatni zemé:

— Tento spotfebi¢ neni uren k tomu, aby jej mohly pouZivat osoby (v€etné déti) se
snizenymi fyzickymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a
védomosti, pokud nebudou pod dohledem nebo nedostanou instrukce k obsluze za-
fizeni od osoby zodpovédné za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dohledem,
aby bylo zajisténo, Ze si se susickou nebudou hrat.

1.1 Obecné bezpecnostni informace

Aby se zabranilo poskozeni elektroniky (a jinych ¢asti) v disledku kondenzace vody, je tfeba susicku pfed prvnim
uvedenim do chodu umistit na dobu 24 hodin v prostorach s pokojovou teplotou.

1.2 Pouze pro komeréni pouzivani
Stroj/stroje pokryty/pokryté touto pfiruc¢kou je/jsou vyrobeny/vyrobené pouze pro komeréni a primyslové pouziti.

1.3 Copyright

Tato pfirucka je uréena vyluéné pro potfeby obsluhy a muze byt poskytnuta tfetim stranam pouze se souhlasem
Electrolux Professional AB spole¢nosti.

1.4 Ergonomicka certifikace
Lidskeé télo je sice uréeno k pohybu a praci, ale v dusledku statickych a opakujicich se pohybd nebo nevhodné pra-
covni polohy se mohou objevit fyzicka namahova zranéni.

Z tohoto duvodu byly posouzeny a ovéfeny ergonomické vlastnosti vaseho vyrobku, které mohou ovlivnit fyzickou a
kognitivni interakci s timto vyrobkem.

Vyrobek, ktery vykazuje ergonomické vlastnosti, musi splnit specifické ergonomické pozadavky ze tfi riiznych ob-
lasti: Polytechnické, biomedicinské a psychosocialni (pouZitelnost a spokojenost).

Pro kazdou z téchto oblasti byly provedeny specialni testy s realnymi uzivateli. Vyrobek je proto v souladu s kritérii
ergonomickeé pfijatelnosti vyZzadovanymi normami.
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V pfFipadé, Ze jeden pracovnik obsluhuje nékolik zafizeni, po¢et opakujicich se pohybU se jesté zvysi, a tim se expo-
nencialné zvysi i souvisejici biomechanické riziko.

Moznymi posturalnimi riziky jsou manipulace s drzadlem dvefi, a to jak v pfipadé, Ze je zafizeni umisténo pfimo na
podlaze bez podstavce, a s uzivatelskym rozhranim, displejem a ovladacim knoflikem, kdyz je zafizeni postaveno
na pracku.

Postupujte podle nize uvedenych doporuceni, abyste maximalné omezili riziko poranéni pracovniku.

* Umistéte zafizeni na podstavec, nikoli pfimo na podlahu, aby se pracovnik nemusel zbyte¢né ohybat pfi pInéni a
vykladani.
Minimalni doporu¢ena vyska podstavcl je 300 mm.

» Zaijistéte, aby byly pro plnéni, vykladani a pfepravu k dispozici vhodné voziky nebo koSe.

» V pfipadé, Ze jeden pracovnik obsluhuje nékolik zafizeni, zafidte na pracovisti rotaci pracovnich mist.

1.5 Symboly

Varovani

Varovani, horky povrch

Pozor, vysoké napéti

Varovani, nebezpeci pozaru / hoflavé materialy

Nebezpedi, riziko skfipnuti

Pfed pouzitim spotfebiCe si prec¢téte navod k pouZziti.

Epp bl
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2 Zarucni podminky a vyjimky

Pokud nakup tohoto produktu zahrnuje zaruéni kryti, poskytuje se zaruka v souladu s mistnimi pfedpisy a podle toho,
jak je produkt instalovan a pouzivan pro ucely, jak byly navrzeny, a jak je popsano v pfislusné dokumentaci k
zafizeni.

Zaruka bude platit v pfipadé, Ze zakaznik pouzil pouze originalni ndhradni dily a proved! udrzbu v souladu s uZivatel-
skou pfiru¢kou a dokumentaci spole¢nosti Electrolux Professional AB o udrzbé poskytnutou v papirové nebo elektro-
nické podobé.

Electrolux Professional AB dlrazné doporucuje pouzivat Cistici a oplachovaci prostfedky a prostfedky pro odstrano-
vani vodniho kamene schvalené spole¢nosti Electrolux Professional AB, jeZ jsou zarukou nejlepSich vysledkl a dlou-
hodobého zachovani vykonu produktu.

Zaruka spolec¢nosti Electrolux Professional AB se nevztahuje na:

naklady za servisni cesty za U€elem doruceni a vyzvednuti produktu;

instalaci:

Skoleni o zplsobu pouziti/provozu;

vymeénu (a/nebo dodavku) opotfebitelnych dilt, pokud nejsou dusledkem vad materidlu nebo zpracovani hlase-

nych do jednoho (1) tydne od poruchy;

opravu vnéjsiho zapojeni;

feSeni neopravnénych oprav a jakékoli Skody, selhani a netc¢innosti zpusobené a/nebo vyplyvajici z nasledujicich

jevy;

— nedostatec¢na a/nebo nestandardni kapacita elektrickych systému (proud/napéti/frekvence, véetné Spicek a/
nebo vypadkul);

— neadekvatni nebo pferuseni pfivod vody, pary, vzduchu, plynu (v€etné nedistot anebo jinych latek, které ne-
splnuji technické pozadavky pro kazdy spotfebic);

— instalatérské dily, sou¢asti nebo spotiebni Cistici prostfedky, které nejsou schvaleny vyrobcem;

— nedbalost, Spatné pouziti, zneuziti a/nebo nedodrzeni pokynt pro pouziti a péci podrobné uvedenych v pfi-
sluSné dokumentaci zafizent;

— nespravna nebo Spatna: instalace, oprava, udrzba (v€etné neopravnénych manipulaci, Uprav a oprav provadé-
nych tfetimi stranami, které nejsou schvalenymi tfetimi stranami) a zména bezpecnostnich systém;

— Poutziti neoriginalnich sou&asti (napf. spotfebniho materialu, opotfebeni nebo nahradni dily);

— podminky prostfedi vyvolavajici tepelné (napf. pfehfati/zamrznuti) nebo chemické (napf. koroze/oxidace)
namahani;

— cizi pfedméty umisténé do zafizeni nebo pfipojené k zafizeni;

— nehody nebo vy3$Si moc;

— preprava a manipulace, véetné Skrabancu, promacknuti, Stépkl a/nebo jiného poskozeni povrchu produktu,
pokud takové poSkozeni nevyplyva z vad materidlu nebo zpracovani a je nahldSeno do jednoho (1) tydne od
dodani, pokud neni dohodnuto jinak;

produkt s pavodnimi sériovymi Cisly, ktery byly odstranény, zménény nebo jsou neditelné;

vymeéna zarovek, filtrd nebo jakychkoli spotfebnich dilu;

jakékoli pfislusenstvi a software, které nebyly schvaleny nebo specifikovany spoleénosti Electrolux Professional

AB.

Zaruka nezahrnuje ¢innosti planované udrzby (vCetné dill, které jsou pro ni vyzadovany) ani dodavky disticich pro-
stfedkl, pokud to neni vyslovné upraveno mistni dohodou, s vyhradou mistnich podminek.
Na webu spolecnosti Electrolux Professional AB zkontrolujte seznam center autorizované péce o zakazniky.
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3 Ovladaci panel

fig.X01076B

Displej

B Ovladac¢
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4 Popis programu
41 Obecné

Susicka je vybavena fadou program( pfizpusobenych celé fadé moznosti pouziti — pro riizné trhy jsou k dispozici ra-
zné programy. V nasledujicim popisu programu naleznete pro nazornost kratky popis nékterych program, které Ize
pouzit.

Pro dosazeni nejlepsSich vysledkl suseni je vhodné susit odévy ze stejného materialu v jednom cyklu suseni.
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4.2 Popis programi
Existuji dva typy program(, automatické programy a ¢asové programy.

» Automatické programy maiji detekci vihkosti a zastavi se pfi dosaZeni zvolené suchosti.
+ Casové programy nedetekuji vihkost a zastavi se pfi dosaZeni prednastaveného nebo zvoleného &asu.

Kdyz je béhem cyklu suseni ¢tvere€ek v pravém dolnim rohu zcela zaskrtnuty, znamena to, Ze je jednotka ohfevu ak-
tivni/ZZAPNUTA. Jednotka ohfevu miiZze byt plynového, elektrického, parniho typu nebo typu tepelného &erpadla.
Pokud neni &tvercové policko zaskrtnuté, neznamena to, ze je jednotka ohfevu v abnormalnim stavu. Tato skfifka
pouze monitoruje stav jednotky ohfevu a zobrazuje, zda je aktivni/ZZAPNUTA nebo neaktivni/VYPNUTA.

* A= Aktivni/ZAPNUTO
* B = Neaktivni/VYPNUTO

PEET
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Automatické programy

Nazev programu
a symbol na
displeji

Visacka s péci

Popis programti

NORMAL TEPL.
EXTRA SUSENI
N

7N

Normaini teplota.
Program se automaticky zastavi, kdyz je pradlo extra suché.

NIZKA TEPL.
EXTRA SUSENI

N

7N

GO®

Nizka teplota.
Program se automaticky zastavi, kdyZ je pradlo extra suché.

NORMAL TEPL.
SUSENI

&

Normaini teplota.
Program se automaticky zastavi, kdyz je pradlo suché.

NIZKA TEPL.
SUSENI

&

GO®

Nizka teplota.
Program se automaticky zastavi, kdyz je pradlo suché.

NORMAL TEPL.
SUSENI K
ZEHLENI.

l

hl

Normaini teplota.
Program se zastavi, kdyz je pradlo jesté trochu vihké.

NIZKA TEPL.
SUSENI K
ZEHLENT.

hl

Oll@[O

Nizka teplota.
Program se zastavi, kdyz je pradlo jesté trochu vihké.

4

O

Nizka teplota.
Doba su$eni se musi nastavit podle druhu odévu, aby se dosahlo pozadovaného ususeni.
Tento program je vhodny pro susSeni napf. péfové bundy, péfové prikryvky, péfového polstare.

NIZKA TEPL.

o
=
=
=z
[

Nizka teplota.

Tento program je vhodny pro suseni napf. tkaniny z umélych vlaken, jako je polyester, polyamid,
tkaniny z pfirodnich vlaken (hedvabné tkaniny).

<
=
=
=

Normaini teplota.
Program se zastavi dfiv, nez je pradlo zcela suché - za u€elem jeho ochrany.

Tento velmi Setrny program je vhodny pro suSeni napfiklad vinénych odéva vice méné vSech
druhd. Napfiklad pfikryvek, bund apod.

==z
O H
o N
=X
]
H
=1
av}
=

Nizka teplota.
Program se automaticky zastavi, kdyz jsou mopy suché.
Tento program je vhodny pro suseni napf. syntetickych mikrovlaknovych mopu.

NIZKA TEPL.

<
|
=
o
=
5

Nizka teplota.
Program se automaticky zastavi, kdyz jsou utérky suché.
Tento program je vhodny pro suseni napf. syntetickych mikrovlaknovych utérek.

GLOBAL
Dezinfekcija

SIS

O] O QOGO O

Normalni teplota.

Program se automaticky zastavi, kdyz jsou spinéna kritéria pro postup dezinfekce.

Program Global Disinfection je k dispozici pouze u stroji s elektrickym a plynovym ohfevem.
Maximalni polovi¢ni zatizeni, faktor zatizeni 1:44

Nezastavujte proces suseni pfedCasné.

Po ukonéeni suseni zkontrolujte, zda nejsou v pradle vihka mista.

Zabrarite zamotani vloZzenych pfedméti béhem suseni.

Aby bylo dosazeno dezinfekce pradla, musi byt suseni pouzito v kombinaci s prackami Electrolux
Professional, které pouzivaji programy Global Disinfection.




Provozni prirucka 13

Nazev programu
a symbol na
displeji

Visacka s péci

Popis programti

NORMALNI TEPL.
VELKY TEXTIL

Normalni teplota.
Program se automaticky zastavi, jakmile je pradlo suché.

Tento program je vhodny pro suseni velkych textilii, jako jsou prostéradla, ubrusy, zavésy atd. Pro-
gram je navrzen tak, aby se tkanina nezamotavala dohromady.

NIZKA TEPL.
VELKY TEXTIL

GOO®

Nizka teplota.
Program se automaticky zastavi, jakmile je pradlo suché.

Tento program je vhodny pro suseni velkych textilii, jako jsou prostéradla, ubrusy, zavésy atd. Pro-
gram je navrzen tak, aby se tkanina nezamotavala dohromady.

Casové programy

Nazev programu
a symbol na
displeji

Visacka s péci

Popis programu

NORMALNI TEMP
SUSI NASTAVENY
CAS

O

OG

Normaini teplota.
Mohou byt zvoleny riizné ¢asy suseni.
Program zastavi po uplynuti ¢asu.

NIZKE TEMP
SUSI NASTAVENY
CAS

O

Nizka teplota.
Mohou byt zvoleny rtizné ¢asy suseni.
Program zastavi po uplynuti ¢asu.

VYVETRANT
SUSTI NASTAVENY
CAS

O

Bez tepla.
Mohou byt zvoleny rGzné ¢asy suseni.
Program zastavi po uplynuti ¢asu.

* Programy s NORMAL TEPL. jsou vhodné pro vétSinu textilii.

* Programy s NIZKA TEPL. by se mély pouzivat pro syntetické textilie, napf. polyester, polyamid, polyakrylat a ela-
stan, viskdza, poly bavinu a jemné tkaniny oznagené symbolem (na nasledujicim obrazku) nebo textem "Kratké
suseni v suSicce" nebo podobnym textem.

()

fig.Xx01100
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5 Obsluha
51 Napli

Poznamka:
Vyprazdnéte vSechny kapsy a ujistéte se, Ze v nich nezistaly zadné kovové predméty jako Sroubky, sponky
atd. Kovové predméty mohou poskodit buben.

fig.X04827B

Zkontrolujte, zda je filtr Cisty.

00300500
003000 0
33%?:%
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fig.7363
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Naplrite zafizeni pradlem dle a zaviete dvitka.
Doporu¢end maximalni naplh je 6 kg.

5.2 Jak spustit pristroj
Automatické programy

Vyberte program pomoci ovladace.
Zafizeni zapnete stisknutim ovladace.

Casové programy

Vyberte program pomoci ovladace.

Zafizeni zapnete stisknutim ovladace.

Po spusténi je mozné zménit dobu zvoleného programu. Oto¢enim ovladace nastavite pozadovany ¢as.

Susicky na mince

Vyberte program pomoci ovladace.

Vlozte spravné mnozstvi minci, abyste zafizeni spustili, a/nebo stisknéte ovladaci tlacitko.

Po spusténi je mozné pfidat ¢as pro zvoleny program. Chcete-li navysit €as, vhodte vice minci.

5.3 Dalsi funkce

K dispozici je menu s dodateénymi funkcemi pro vybér po spusténi. Po stisknuti ovladace se na displeji zobrazi
menu.
Vybér z menu provedete otd€enim ovladace a naslednym stisknutim ovladace program aktivujete.

Poznamka:
Nékteré z funkci nemusi byt u vaseho modelu dostupné.

Pozastaveni

Probihajici program je mozné pozastauvit.

Zvolte PAUZA a aktivuijte.

U nékterych modell je mozné program pozastavit pfimo stisknutim ovladace.
Pfi dalSim stisknuti ovladace bude program pokracovat.
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Ukonéeni programu

Program Ize po spusténi ukongit.

Zvolte moznost UKONCT PROGRAM a aktivuijte.
P¥i stisknuti ovladace se program ukonéi.

Stav
Zvolte moznost STATUS MENU a aktivujte.

Stavové (status) menu zobrazuje stav teploty pfivadéného vzduchu, teploty vystupniho vzduchu, RMC a zda je ohfev
v pracce zapnuty nebo vypnuty.

5.4 Po skon€eni programu
Poznamka:
Nejlepsiho vysledku dosahnete, vyprazdnite-li su§icku hned po dokonc¢eni programu.

JestliZze zafizeni neni vyprazdnéno po dokon&eni programu, bude se buben susi¢ky v kratkych intervalech otacet,
aby se zabranilo pomackani pradia.

Po kazdém cyklu suSeni vycistéte filtr, aby suSi¢ka dosahovala nejlepsi vykonnosti.

[

o“’%’ o

fig.7363
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6 Chybové kédy
Chyba v programu nebo zavada pracky je na displeji oznamena chybovym kédem.
Nékteré z téchto chybovych hlaseni je mozné snadno odstranit bez pfivolani servisniho pracovnika.

Chybovy | Text Pric¢ina/Akce
kéd
12:11 CHYBA SUSENI U RMC Byla pfekro€ena nejdelSi povolena doba RMC. (Plati pouze pro suSicky s RMC.)
PROGRAMU Susitka je preplnéna nebo je naplii pfilis mokra.
12:12 CHYBA SUSENI S PROGRAMEM Byla pfekro€ena nejdelSi povolena doba automatického zastaveni. (Plati pouze pro susSicky s
AUTOSTOP automatickym zastavenim.)
Susicka je pfeplnéna nebo je napln pfili§ mokra.
12:18 NUNUTNO PREROVNAT NAPLN Zafizeni ukazuje, Ze napln blokuje proudéni vzduchu.
Naplh rozdélte jinak.
Zafizeni znovu spustte, abyste tak odstranili chybovou zpravu.
20:1 PREHRATI MOT . BUBNU Motor je pfili$ horky.

Je-li teplota na motoru v pofadku, susi¢ka se spusti automaticky (pokud nebyly otevieny
dvitka).
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7 Udrzba
7.1 Obecné
Maijitel zafizeni nebo vedouci pradelny odpovida za to, Ze bude provadéna pravidelna udrzba.

Poznamka:
Pri nedostatecné Gdrzbé muize dojit ke zhorseni funkénosti pracky a k poskozeni komponent.

7.2 Cas na udrzbu

Kdyz displej zobrazuje zpravu CAS NA UDRZBU — kontaktujte majitele pfistroje/vedouciho pradelny za u¢elem prove-
deni udrzby (pfipadné zavolejte na telefonni ¢islo a/nebo bude susi¢ka oznacena Stitkem).

Mezitim Ize suSiCku pouzivat. Zprava se vSak bude neustale zobrazovat, dokud neprobéhne servis.
Zprava zmizi po 30 sekundach nebo po stisknuti ovladage nebo jiného tladitka.

7.3 Kazdy den

Zkontrolujte, zda susSicka nebézi i s otevienymi dvirky &i s otevienymi dvirky filtru. Je-li tomu tak, musi byt odstavena
mimo provoz dokud nebude opravena.

Poznamka:
Kontaktuje kvalifikovaného opravare, aby odpojil napajeni rozbité susicky.

Vycistéte dvirka, tésnéni dvifek a dalSi externi &asti.

fig.7362

Zkontrolujte, zda je filtr Cisty a neporuseny. V pfipadé potfeby ho vycistéte nebo vymérite.

s

fig.7363

/A /A

Odstrarite z okoli suSicky zmolky a prach.
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Spravné pouziti Pouzivejte mirné cistici prostfedky, dodrzujte denni Cistici plany, otirejte mykkymi hadry a dukladné
Pro viechny oplachnéte.
povrchy

Nespravné Nepouzivejte lestici prostfedky, abrazivni Cistice, chlér nebo kyselé odvapriovace.
pouziti

Pro malované
povrchy

Nespravné Nepouzivejte chlorové bélidlo, kyselinu solnou, ocelovou vinu, draténé kartace nebo silné chloridy.
pouziti

Pro povrchy z
nerezové oceli

7.4 Privod ¢erstvého vzduchu

Pravidelné kontrolujte, zda neni pfivod Cerstvého vzduchu na pfedni strané susSi¢ky zanesen zmolky nebo prachem
nebo neni jinak zablokovan.

Vyluxujte vysavacem.

fig.7386

7.5 SusSicky s kontrolou zbytkové vihkosti (RMC)

Pravidelné ocCistéte/vycistéte buben a zvedace pomoci kyseliny citronové. Pokud zlstanou na téchto dilech zbytky
mydla/zmék&ovace, doporuCujeme Vam pouzit hrubou houbu.

Nedostatecné &isténi mize ovlivnit funkénost regulace zbytkové vihkosti. To mize mit za nasledek vyssi vihkost na-
pIng&, nez je pozadovano na konci programu.
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7.6 Kondenzacni suSicka

Pravidelné odstrariujte z kondenzalni jednotky prach a Zmolky.

Vyjméte kondenzacni jednotku ze suSicky a oplachnéte ji vodou. Odstrarite veskery prach a Zzmolky.
Ocistéte v susicce prostor, ve kterém je umistén vzduchovy kondenzator.

fig.7160A

7.7  Udrzbu musi provadét kvalifikovani servisni pracovnici.
Zavolejte kvalifikovaného servisniho pracovnika, aby provedl nasledujici udrzbu:

Po 1600 hodinach provozu nebo jednou ro¢né (co nastane dfive):

» Vycisténi ventilatoru, odtahového potrubi a pfivodu Cerstvého vzduchu z mistnosti
» U susiCek s funkci RMC: Vygisténi kluzného povrchu u zachycovace RMC

+ Vycisténi prostoru kolem bubnu

+ Vycisténi motor(

+ Kontrola napnuti femene

Pro originalni nahradni dily kontaktujte svého mistniho autorizovaného prodejce.
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8 Informace o likvidaci
8.1 Recyklovatelnost a likvidace spotiebicu
8.1.1 Recyklovatelnost

NaSe spotfebice jsou vyrobeny z vyznamného podilu recyklovatelnych kovu (jako je nerezova ocel, Zzelezo, hlinik,
pozinkovany plech, méd atd.), které Ize zpétné ziskat prostfednictvim mistnich recyklaénich systém v souladu s
pfedpisy platnymi v zemi pouziti.

Narodni pfedpisy tykajici se likvidace odpadu se mohou lisit. Likvidace spotfebi¢e musi byt proto provedena v sou-
ladu s platnymi pravnimi pfedpisy a smérnicemi vydanymi pfisludnymi organy v zemi, ve které je spotfebi¢ vyfazovan
Z provozu.

Soucasti spotfebite musi byt oddéleny a zlikvidovany v souladu s jejich slozenim materialG (napf. kovy, oleje, tuky,
plasty, pryz, chladici plyny, izola¢ni desky a dals$i izola¢ni materialy, skelna vata, LED diody atd.) a v plném souladu s
platnymi mistnimi a mezinarodnimi pfedpisy pro nakladani s odpady.

Kompresory mohou obsahovat oleje a chladici kapaliny — jedna se o specialni odpad a musi byt recyklovany v sou-
ladu s mistnimi pfedpisy.

8.1.2 Postup likvidace spotrebi¢u a zpétného ziskavani soucasti/materialt

Tento vyrobek by nemél byt na konci své Zivotnosti jednoduse zlikvidovan v Zivotnim prostfedi. Je nezbytné jej bud
zlikvidovat v souladu s mistnimi pfedpisy na ochranu zivotniho prostfedi, nebo nejlépe jej cely dorucit do autorizova-
ného recyklacniho stfediska.

VSechny demontované komponenty, v€etné dvefi a dalSich konstrukénich &asti, musi byt spolu se spotfebi¢em doru-
¢eny do autorizovaného recyklaéniho nebo demontazniho zafizeni.

Centrum pro recyklaci/demontaz pouzije nejmoderné;jsi technologie a metody, které ma k dispozici, k efektivni de-
montazi produktl za ucelem dosazeni jejich nejlepsi recyklovatelnosti.

Upozorfiujeme, Ze je tfeba se konkrétné zabyvat deskami s ploSnymi spoji, elektromotory nebo jinymi sou¢astkami,
které jsou v pravnich pfedpisech Evropské unie oznageny za sou€astky s vysokym potencialem pro vyuZiti kritickych
surovin.

V pfipadé pochybnosti nebo dotazl se vzdy obratte na pfislusny zakaznicky servis.

Pred likvidaci spotfebice peclivé zkontrolujte jeho fyzicky stav a stuperi zachovalosti, zda nedochazi k uniku kapalin
nebo plynu a zda neobsahuje poskozené ¢asti, které by mohly predstavovat nebezpedi pfi manipulaci a nasledné
demontazi.

spravné zlikvidovat, aby nedoslo k pfipadnym negativnim disledkim na zivotni prostfedi a
lidské zdravi. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u mistniho obchod-
_ niho zastupce nebo prodejce daného vyrobku, v zakaznickém oddéleni nebo u pfislusného

mistniho ufadu pro likvidaci domovniho odpadu.

E Symbol na vyrobku udava, Ze tento vyrobek nepatii do domaciho odpadu, ale je nutné ho

Poznamka:
Pfi demontazi spotiebic¢e se musi znicit také jakékoli oznaéeni, tato pfiru¢ka a dalSi dokumenty tykajici se
spotrebice.

8.2 Likvidace obalového materialu

Baleni musi byt zlikvidovano v souladu s platnymi pfedpisy v zemi, kde je spotfebi¢ pouZivan. VeSkery obalovy mate-
rial je pratelsky k zivotnimu prostfedi.

Ty Ize bezpecéné uchovat, recyklovat nebo spalovat ve vhodné spalovné odpadu. Recyklovatelné plastové dily jsou
oznaceny nasledujicimi pfiklady.

" Polyetylen:
[ 3 ® |- vngsiobal
aw
PE

+ Sacek s pokyny

Polypropylen:

2
':’ * Popruhy
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" Polystyrenova péna:
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